(Translated from Arabic)
People’s Democratic Republic of Algeria

Permanent Mission of Algeria to the United Nations Office at Geneva and other
international organizations in Switzerland

Reply from the Algerian Government to communication No. AL DZA 3/2021, dated 29
April 2021

Algeria: 29 June 2021

During the past two years, Algeria has been the scene of weekly rallies, known as
popular movement (Hirak) demonstrations, which have called, inter alia, for regime change
in Algeria.

It is a well-known fact that all the demonstrations have been of a peaceful nature since
the launching of the popular movement.

Notwithstanding their peaceful nature, some acts fell outside the framework of
peaceful demonstrations and constituted criminal offences defined in the Algerian Criminal
Code, especially since the propagation of the COVID-19 epidemic and the adoption of
precautionary and preventive measures pursuant to decrees and administrative regulations to
safeguard public health. The deliberate transgression of these measures poses a threat to the
health and safety of other persons. In addition, crimes of slander, insults and abuse have been
committed during the Hirak demonstrations and on the social media.

It should be underscored that the right to freedom of opinion and expression is
guaranteed to all persons without exception or discrimination, in accordance with article 51
of the Constitution, which stipulates that “freedom of opinion is inviolable”, and article 52,
which stipulates that “freedom of expression is guaranteed”.

However, the right to freedom of opinion and expression is subject to specific controls
based on the legislation in force. Certain excesses are defined as offences under the Criminal
Code. In no case, for example, shall the dignity and the legally recognized and protected
freedoms and rights of other persons be violated.

Accordingly, any arrests for criminal acts committed during demonstrations or
perpetrated through publications on social media sites must be undertaken in accordance with
the law, and the arrested persons must be guaranteed all legal safeguards.

* With regard to guarantees of individual freedoms:

The Algerian Constitution stipulates that the State shall guarantee fundamental rights
and freedoms, and the relevant constitutional provisions require all public authorities and
institutions to recognize and guarantee such rights and freedoms (articles 34 and 35 of the
Algerian Constitution).

The following are some of the fundamental rights guaranteed by the Constitution:

* No one may be prosecuted, arrested or detained save in accordance with the
conditions and procedures laid down by law. Every arrested person shall be
informed of the reasons for his or her arrest.

* Detention for the purpose of preliminary investigations is subject to judicial
oversight and is limited to a specific period, during which the arrested person
benefits from a set of rights (the right to communicate with his or her family
and lawyer, and the right to a medical examination).

* Temporary detention is an exceptional measure.
* Acts of arbitrary detention are prosecuted.

* All persons are presumed to be innocent until they are proved guilty by a
competent judicial authority in a fair trial.
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* No person may be found guilty except by virtue of a law that was duly
promulgated prior to the commission of the offence.

* Any person who has been subject to arbitrary arrest or detention or who has
been the victim of a judicial error is entitled to claim and receive compensation.

Acts that constitute an infringement of individual liberty and that violate the
procedures applicable to the judicial oversight and monitoring of detention are defined as
criminal offences in the Algerian Criminal Code:

Article 107 stipulates that: “A public official who has ordered or committed an
arbitrary act or an act that violates either the individual liberty or the civic rights of one or
more citizens shall be liable to a penalty of five to ten years’ imprisonment.”

Article 109 stipulates that: “Public officials, law enforcement officers and public
authority officials who are responsible for the administrative or judicial police, and who
refuse or neglect to respond to a complaint alleging illegal and arbitrary detention in
institutions or facilities for the custody of detainees, or in any other location, and who fail to
prove that they have reported the matter to the higher authority shall be liable to a penalty of
five to ten years’ imprisonment.”

Article 110 stipulates that: “Any officer in a rehabilitation or detention facility who
admits a prisoner without receiving the legally required detention orders or who refuses,
without demonstrating the existence of a prohibition issued by the investigating judge, to
present the prisoner to the authorities or persons authorized to visit him or her, or who refuses
to submit the case file to competent persons shall be deemed to have committed the offence
of arbitrary detention and shall be liable to a prison sentence of six months to two years and
a fine of 500 to 1,000 Algerian dinars (DA).”

Article 110 bis stipulates that: “Any judicial police officer who refuses to present to
the persons empowered to undertake such oversight the case file specified in article 52 (3) of
the Code of Criminal Procedure, which must contain the names of the persons held in police
custody, shall be deemed to have committed the offence referred to in article 110 and shall
be liable to the same penalties.

Any judicial police officer who opposes, notwithstanding orders issued by the public
prosecutor pursuant to article 51 of the Code of Criminal Procedure, the medical examination
of a person held in police custody shall be liable to a prison sentence of one to three months
and/or to a fine of DA 500 to 1,500.”

* With regard to relevant offences under the Criminal Code:

The Algerian Criminal Code prohibits armed or unarmed assemblies on public
thoroughfares or in public places that are likely to cause a public disturbance.

Law enforcement officers who are called upon to disperse an assembly, to enforce the
law or to execute a judgment or judicial order are permitted by law to use force in the event
that they are subjected to acts of violence or physical assault, or if they cannot otherwise
defend the occupied locations or the locations entrusted to them (article 97 of the Criminal
Code).

The same article specifies the following procedures for dispersing assemblies in other
cases:

“In other cases, dispersal of the assembly shall be undertaken by force after the
governor (wali), the chief of the district, the president of the Municipal People’s Assembly
or one of his deputies, the police commissioner or any other judicial police officer bearing
the insignia of his office takes the following action:

1. Announces his presence by means of an audible or luminous signal that
effectively warns the individuals constituting the assembly;

2. Calls on the persons participating in the assembly to disperse, using a
loudspeaker or audible or luminous signals that effectively warn the individuals
constituting the assembly;
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3. Issues a second warning in the same manner if the first warning proves
unsuccessful.”

* With regard to rights and safeguards guaranteed during judicial proceedings:

The Code of Criminal Procedure imposes a time limit of 48 hours for detention in
police custody. This period may be extended twice, subject to the authorization of the public
prosecutor, in cases involving a breach of State security, in accordance with article 51 of the
Code of Criminal Procedure. Article 52 of the Code also permits the public prosecutor, ex
officio or at the request of a family member or the legal counsel of the suspect, to appoint a
doctor to examine the detainee at any time during the period of police custody.

Articles 51 bis, 51 bis (1) and 52 of the Code of Criminal Procedure establish a number
of rights that must be observed during police custody (the detainee’s right to a medical
examination, to contact his or her family, and to receive visits by family members or his or
her lawyer within the legally prescribed limits).

When arrested persons are brought before the public prosecutor, they are prosecuted
for offences defined in the Criminal Code and acts that are criminalized under the legislation
in force, in accordance with article 1 of the Criminal Code, which establishes the principle
of “no offence or penalty outside the law”.

The procedures followed during the investigation and trial phases are based on the
principles of legality, a fair trial and respect for human dignity and rights, in accordance with
article 1 of the Code of Criminal Procedure.

Defendants are treated in accordance with the principle that “all persons shall be
presumed innocent until proved guilty” by a court ruling that has the force of res judicata.
Accordingly, accused persons are entitled to seek the assistance of a lawyer during the
proceedings, and the lawyer has the right to examine the entire case file. In addition, the
investigating judge examines the evidence both for the prosecution and for the defence, in
accordance with article 68 of the Code of Criminal Procedure, and action is taken in light of
the evidence contained in the file. The period of temporary detention, which is an exceptional
measure, may not be exceeded under any circumstances, and such action entails criminal
proceedings.

Judicial proceedings are organized in a manner that guarantees a fair trial, including
the presumption of innocence, the right to present a defence, action to ensure that the case is
considered by a higher judicial authority, and action to enable a convicted person to have
recourse to all means of appeal authorized by law, including an appeal in cassation before
the Supreme Court (which is responsible for monitoring compliance with the law).

Act No. 05-04 of 6 February 2005, which established the Code on the organization of
prisons and the social reintegration of detainees, guarantees that detainees shall be treated in
a manner that preserves their human dignity without discrimination (articles 2 and ff. of the
Act).

Detainees’ rights include the right to health care, the right to receive visits from
relatives, lawyers and, in the case of foreign detainees, consular representatives of their
country, the right to converse and correspond with them, and the right to receive postal and
bank transfers (articles 57 and ff.).

* With regard to the rights of persons who allege that their rights have been
violated:

Any person who claims that his or her rights enshrined in the Constitution and the law
have been violated may have recourse to the judiciary and demand legal protection by
submitting a complaint directly to the competent legal authorities. Detainees are also entitled
to submit complaints to the prison director or to the judge responsible for the enforcement of
penalties if the director fails to respond. They may, in addition, file grievances with the
competent personnel and members of the judiciary who are authorized to undertake periodic
inspections of places of detention (art. 79).

In-depth investigations are conducted into all such complaints in order to ascertain the
facts.
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It should be noted, in conclusion, that whenever a specific person or persons file
complaints or allege that the law has been transgressed or breached and that their freedom or
fundamental rights have been violated, we are prepared to investigate each situation
separately, to provide comprehensive clarifications and to take all necessary measures.
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La Mission permanente de la République Algérienne Démocratique et Populaire auprés de
'Office des Nations Unies et des Organisations internationales en Suisse présente ses
compliments a ’Office du Haut-commissaire des Nations Unies aux Droits de I'Homme,
Service des procédures spéciales, et, en référence & sa note n°AL DZA 3/2021 du 29 avril 2021,
a I’honneur de lui faire parvenir, en annexe, la réponse du Gouvernement algérien a ce sujet.

La Mission permanente de la République Algérienne Démocratique et Populaire auprés de
I’Office des Nations Unies et des Organisations internationales en Suisse saisit cette occasion
pour renouveler a I'Office du Haut-commissaire des Nations Unies ajix Droits de 'Homme,
Service des procédures spéciales, I’assurance de sa haute considération

Office du Haut-Commissaire des Nations Unies aux Droits de ’Homme,

Service des procédures spéciales

Palais Wilson, 52 Rue des Paquis

CH-1201 Geneéve, Suisse

c.e !

- Rapporteur spécial sur le droit de réunion pacifique et la liberté d association,

Groupe de travail sur la détention arbitraire,

Rapporteuse spéciale sur la promotion et la protection du droit & la liberté d’opinion et d’expression,
Rapporteur spécial sur la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants.

308,)RBute de Lausanne, 1293 Bellevue (Genéve) - Tél. : 022 959 84 84 — Fax : 022 774 30 49
Slte —web: http://www.misslon-algeria.ch - Email: contact@mission-algeria ch



REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE

MISSION PERMANENTE D’ALGERIE il el dadlal) Ay
AUPRES DE L’OFFICE DES NATIONS UNIES LT T
A GENEVE ET DES ORGANISATIONS i Baadiall aall Giiga gl
INTERNATIONALES EN SUISSE |y o Al gl cilaliiial) g

AL DZA ad, £33 Ao 4 il jad) dagsal) 3
3/2021

2021 Su41 29 b ¢ el

2021 s 29 1 2 i jad



]

.
&éha\bﬁjwﬂiuwwu\w\d)bj}\wfm Vo

l

By e lg@ly gl Gl ﬁugng Gl Spallall el o ST 5 el el
R ET

ohallall bl e dere I B e a4 S Ll Al )

\¢w Y. 635L\ ot,:.s\ o,;\zs Gy o) u,a, Jod 1346 o\;_,;. s 5 dabult-

JuJ M)L-v doual La.l_fu LKA' Lo c‘u_)b‘ u‘éa..: K f)""'Jl' \.n.BJ siaull Ju\..\..“ o.&g.‘ Aa..\.u“

b o 9 i ol AU d%&)\r_..\\ el 5 QB Fr (3 ) sl -

<A
v

S i (;L.m ool c:r*' :

L{‘"é‘u\ T'q):- ln-)ﬁ- uﬂL.wﬂ Y " awe 51 sl uas 3 JJL‘-A.\U ‘IS_, J«..E _,1 i 09 ’.1

Migaian g dpt 52530 jas

oilgd sy 3302 Loy 33y s of g b i o g2t a8 o ATV

3 056 Y St Sl 50 iy o) o CF i Y] iyl e ¥ Bl
1 j300 Rl 5 3y A1 (g 5 oy 8 LSS Ll e o Jo gl

o 3o S Ul Jbf 33850 g Juit ol elyer iy (4l o e

bl 8K e, - sl B, Y SaFl 6 oﬁ' B\ Oig\y c(fL';:P-Y\ J"J‘“é‘)‘ e

el syl
et Gyt Tl Sl e+

b ¢ it Sl M gl Bpdl glo Jo A ad) an
ShAH 5 Gl ele Lagadl Sld) 5 Olalldl e Al O Gl oW
A el 0 35 534 314l el



ol e Len §55 3kl o Aar Bgmine &y y5nd B o ¢ Y
idg el Bgige KNl po ¢ Lo @ G
SN aall sa2 gy oLl 4B, U1 A Sl bl 3 el Cadgdl g -
e o Joldl 3 ) Gk or At Ol panall W s
(gt ) caselons
g Jlzo A Jlail Jo 231 -
ol &l bl 3 aslbol 3318 287 car ol Al ¢ by pasedl el -
(e Jod) G U3 3lo) (58 gaatic WA G -
Sy Al (3L ase f foses gt of s S e ST 32 S -
S e
uau\(\ ;-_i,f UNLAIL\ J\.aj c(tbb- ‘é;\);-\ O\J)E-I“ dym ‘39‘, V% L§
rade 5, al) Lsladl 4B ) 5 Ll o pdd Ol A2,
o QKZ Jom ol Bl Ol e 3} i e el Cibogll il 2107 350
SV ot ol Lol by o 2l doasetll AL slgus lo
ool g dageadl Al ggaie o Zusgadl ) Jlry 5 oaibogll 1109 alLN
Jawo 3V 2 oo ) Ao oy ghag ol oy gy el Sl Jand Sl a2l
3 o e sl b aad) Slvt & S oluwll 3 U K& 5 56 e 55
i o S ol gl 3 e Ll Al galbol ('f" o Y, 2T Lé\
Oy _te
il At jae2 K S o Al sole) At S o K :110 sl
SV el Ui 0255 by 2358 o s by 36 o (193 B ymmans by <ol
s by o) il 2 e e gy ) g )l b U et ST el
__2,



da.}i\:’ &_.aél.l..i." ‘ég&“ )qé-\ ;ugﬂ' g_.ag‘_)i..\s Ojg'. 4 C’ﬁ.‘a:é\ k)‘?w\(‘ #Y}b d\ ﬁw
. 73 1000 1500 oo Gebyiy 5 s 3N ol T

gopall (o Jodl i o g il oyt Lol K156 110 sl
9 5 BB oLl el Lolet ) &2 Sl 5B e 3 85 52 ol (3 ade
CSol 35 oo Asladl L o 2 ) bl el e ol o <ol o
Slgaall iy 3l o 110 B 3 LA el decd

e 51 8 b bl Y Ey g Gl Al ot lale 5
LA o p jassd | asdl ) Gyl ISy oo WL Ol 56
1.500 31500 ;e daljy o 631 BW 31 e e judl Bl adals CF Al 43l
e oy gaall opila suo b 7?2
by giall oy g0 Gy e 2l U3 JWIY) e o

B gaf 86 3 S W) Bl 3 s il ol (5 G
3ol 250l IV At o Gl ) s el ] el
35 Jo Joull of erd 3 ool ol Bgedl 2l Jeud o580 St 5
Jlet ) gy 3} Lo o 3 s 5 58l Jlowmad 1 egedlt (Gl ol o S 41 10
s o) IO A ST STl A5G e gl (S5 f 181 5 Tgle sl S e
(Slgial 58 0y 97 831 ) Aasgll odn
:‘)a“L{LS A OV (3 el 5 3 b Ball) O3 Conoe \&
oS VAN Gy o I e ot 5l el 3085 056 oW VU 3
ot Qladl baodll e 5T lale (g ST all Lasle Sl alg sol ol (ol et Ll

3b s 4aby Ol Jut
e g el N ) Lels o B30 o g 58 eagry V) -1
s 1)



o oyl 4o Tl 25 5 5 gon 3 570 ool ol s 2
sl oo 8L SN N Ll Ll e B89 ol A0 UL s
Mas 13}

ol B Jo ) 4l 5 113 Gylall iy o8 445 45 -3

:asladl Ol oW Vs 5,3 olblal o 503l e e

s S o %ol 48 (2 LS Oleladl ool by Ll o F pdd JloT o
e 51 8 b Ayl ool o sl vt e Lo g duyped ISy o 030
acnis A5 0 e\gun &y gt S o8B i oy 52 8301 5t IS XS Sl W (8
B 3 Ol jasd lad us o caple Sl ag adsll dle o3l sl b e sy
el od ad ae Pl dad

b Jo azp) 5l ol IV el e A Jo A3H Sl 98 a3
(05 & ot b 3gi (3 aele 1 adtle 23 s b5 A 5 il ¥l (3 33
A Sl oW g8 052 51,551, e 51 alyll sy i3

e pogain i Jal o aimbie & & el A pll Ll jastll gl 2o
g V" g M Jgaill gl o2 By a2 JaY Bl s ) lgad) o510 s,
gl 058 oo doW B G e Y dgie ¥

M 5 2ol ol bdss dos Ol o AW, gasdl o PN
A Sl 58 o Jo3 a3l Gy GLui¥l i LalS plie 5 Aol

Fo Qs Ko g "aals) Ol KB Jf @) sl " T By e (ol Lalae =
5% 5 Olladl I¥ pla Bl ) 32 Wlu¥l lin oy cad gill o 2l 54d
5 5 N A e el ol @ S ccalll ATl 3580 67 o o3 aald
Gy Al 3 Gpadl & & ey LH ShlaW (58 e 68 Bl Gy e e 4l
bl m gl Cagll udt s 5olE Sl W e Jlo (1 G S5 Y 5 Wl Juosdl 5
A Al Gl o s Gl




bl 3 o 5 Bl B3 gl Bl il b 3 B Chle) & 4 la
d A Gl gl Ko ol ade S oS3 5 Mo s o 2ol § ) oles
(o9& 3odas san o el 48 ajlzel) L) AR (LT il cdalt e (3 (bgls

o) @las g8 ezl ¢ 2005/02/06 (3 730 04-05 2, (! e s
b 09 Bl g e gl Adles ol e Zles) a0k
(o8 e Lhle 4 2 351L0)

apll Shly s 3 ) ¢ Zomall Bl (3 B gl L SU 3 e
g 5 3 3 ey ool 5 Ll S o] ol el aile
(hle 557 3L &8 ey By

1Byt Lalwe 39y £ ) Josetdl A2 5 o o

A el e gl ey gy ) By )l Gl plee o)
Ao L3l Sllalidl oWl 32k (6K8 i IV e g AL AN, oLl
G Syl ks (2B Gl Dussll re ) 558 a5 ugemell 32 S
oty ol alaadl y codmgll oyl et Aol 187 5 Zalaall Bsagll oo ) e Qb
(79 551) Zaliall Luasall (55,

Aagdh) A Jogl o8 Tame Slidf 2 6 dega A 3 ¢ 5y6C0 odn

oSty o5 (a2 pledl ST (e sy Wb @, AT Gl 0 e G
do B Al (g o Con gl 55 o S5 A Jyao g
oM el 3 Ly Sl S 05 5 500 Jo Lmdy 5Ll slawsd

ey e



	DZA 29.06.21 (3.2021) traduction.pdf
	(Translated from Arabic)

	DZA 29.06.21 (3.2021).pdf

